El modelo garantizado por este término solo podra ser atendido/reparado por
la red de servicio técnico autorizado.

Esta herramienta esta garantizada por ACTION TECHNOLOGY IND E COM DE
ELETROELETRONICOS LTDA., en los siguientes términos y condiciones
establecidos a continuacion:

1 - CONDICIONES GENERALES DE GARANTIA

En caso comprobado de defecto en la fabricacion del dispositivo (excluyéndose,

en este caso, el mal uso™ o la tension inadecuada), el consumidor tiene

derecho, en los términos de la ley:

a)El derecho a su reparacion en carécter gratuita, en uno de los centros de
servicio técnico autorizado en todo el pais (debidamente relacionados en el
término “red acreditada”).

b)La sustitucion del producto, por otro del misma tipo, en perfectas condiciones
de uso, en caso de regular constatacion por el departamento técnico
especializado de defecto irreparable o vicios de calidad que lo hagan
impropio para su uso.

* Se entiende por "mal uso”: a) el uso/destino inadecuado del producto;

b) La inobservancia de los items "CUIDADOS" y "MODO DE USAR", debidamente especificados en el
presente manual; c) el transporte inadecuado del item asi como su alojamiento en lugares impropios y no
recomendados por el fabricante; d) la inobservancia de cuidados inherentes al sentido comtn.

2 - PLAZO DE GARANTIA

Duracion de la garantia: 6 meses despues de la compra.Esta garantia ampara
todos las piezas y componentes del producto adquirido, asi como la mano de
obra que se derive de la reparacion o reemplazo de las piezas que resulten
defectuosas sin costo adicional para el consumidor, asi como los gastos de
transportacion del producto que se deriven de su cumplimiento dentro de la red
de servicio.Requisitos para hacer valida la garantia:Presentar el producto
acompanado de la factura, nota o recibo en el que conste los datos especicos
del producto objeto de la compraventa.Procedimiento para hacer valida la
garantfa:Para hacer valida la presente garantia, acuda al centro de servicios
autorizado con el producto con defecto y documentos que amparen la compra
o de lo contrario contactar a atencion a clientes.Direccion del centro de servicio
y atencion al cliente.

3 -INVALIDEZ/PERDIDA DE LA GARANTIA

a)Por la prescripcion normal del PLAZO DE GARANTIA.
b)Por dafios derivados de accidentes o durante el transporte.
¢)Por uso inadecuado del producto o por su mal uso.

)
)
d)Por sefiales de violacion, habiendo sido ajustados o conservados

por centros no autorizados.
e)La limpieza inadecuada del dispositivo.
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CUIDADOS

e Lea todas las instrucciones antes de usar el dispositivo.

o Utilice el Rizador Taiff Curves Automatic exclusivamente para rizar los cabellos.
o El Rizador Taiff Curves es bivolt.

e Esta herramienta puede conectarse en cualquier voltaje 127V o 220V.

e Manténgalo fuera del alcance de los nifios.

 No toque ni apoye en el tubo y la pinza ceramica (item 2 - DETALLES DEL
PRODUCTO) mientras este se encuentre encendido. Debido a la alta temperatura
puede causar quemaduras.

e Después de apagarlo, espere de 30 a 60 minutos para que su Rizador Taiff Curves
Automatic se enfrie completamente.

o Si utiliza el rizador de pelo en el bafio, desenchufelo del tomacorriente después de
usarlo, ya que la proximidad del agua supone un peligro, incluso cuando el rizador
estd apagado.

o Si este cae en un recipiente con liquido, no lo togue y (o) retirelo. Desconecte
primero el cable de alimentacion del tomacorriente.

* Mantenga siempre el producto en un lugar seguro contra caidas.
 No deje este aparato encendido.

o No tire, retuerza ni enrolle el cable de alimentacion alrededor del aparato, ni
siquiera durante el almacenamiento.

o Utilice tnicamente accesorios originales o recomendados por el fabricante.
e No utilice cables para extension.
e Tenga cuidado de no tocar con las partes calientes del aparato los ojos o la piel.

e Sujete siempre el aparato por el mango cuando lo utilice, evitando el contacto con
sus partes calientes.

 No deje el aparato encendido (o después de un corto periodo de apagado) sobre
cualquier tipo de material inflamable (Por e]. toallas, colchones, ropa, etc.), ya que
las altas temperaturas alcanzadas por el producto pueden causar dafios en el
material en contacto directo con éste, asf como, iniciar un incendio.

e Este producto no esté destinado a ser utilizado por personas (incluidos nifios) con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta de experiencia y
conocimiento, a menos que hayan recibido instrucciones sobre su uso o estén bajo
la supervision de una persona responsable de su seguridad.

e Se recomienda vigilar a los nifios para evitar que jueguen con este producto.

e Como proteccion adicional, se recomienda la instalacion de un dispositivo de
corriente residual (DR), con corriente diferencial nominal de funcionamiento no
superior a 30mA, en el circuito de alimentacion eléctrica del bafio. Consulte a un
instalador técnico para realizar el servicio.

LIMPIEZA

e Antes de efectuar la limpieza del rizador, apaguelo presionando el botdn
Enciende/Apaga (6) y retire el enchufe del tomacorriente. Espere a que las partes
calientes del aparato se enfrien completamente.

® Para efectuar la limpieza externa y mantenimiento del rizador, recomendamos utilizar
solamente un pafio ligeramente humedecido con jabén neutro.

e El uso de cualquier otro producto puede opacar el brillo y dafiar la estructura
exterior del aparato.

© Sugerimos que el rizador sea revisado en nuestra RED DE SERVICIO TECNICO AUTORIZADO.

MODO DE USAR

Advertencias:
Considerando la descripcion del fabricante en el ftem "cuidados” el usuario debe
prestar especial atencion al utilizar el producto, observando lo siguiente:
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a.) Nunca utilice el producto con el cabello completamente MOJADO.

b.) Nunca utilice el producto con los pies descalzos y sobre suelos frios.

¢.) Por tratarse de un producto conductor de energia e independientemente de la
sequridad adicional contra descargas eléctricas (doble aislamiento - Clase Il) siempre
existira el riesgo de descargas eléctricas por uso indebido.

1 - Conecte el enchufe en una toma de corriente eléctrica (127V 0 220V) y encienda el producto
presionando el botén de Encendido/Apagado (1). La pantalla se iluminard, indicando que el
rizador esta encendido.

2 - Espere aproximadamente 60 segundos para alcanzar una temperatura constante y uniforme,
lo que permitird un mejor rendimiento del aparato; sonidos de alerta indicaran que la temperatura
deseada ha sido alcanzada.

3 - Verifique las condiciones y realice un andlisis cuidadoso del estado del cabello. Si presenta alta
porosidad u otra fragilidad, se recomienda evitar el uso del rizador.

4 - Se recomienda el uso de protectores capilares adecuados para su rizador.

5 - El cabello debe dividirse en mechones finos y distribuirse uniformemente sobre el

barril del rizador.

6 - Nunca deje el rizador inmdvil sobre el cabello por largos periodos después de la

alarma sonora.

7 - El Rizador Curves Automatic cuenta con un tubo revestido con pintura ceramica que

protege el cabello y una alerta sonora ajustable para indicar la mejor temperatura para los rizos.

F ‘ 1 - Peine el cabello hasta que esté 5 - Siga presionando el boton de direccion
f \ completamente desenredado. >0 < hasta que el cabello esté
i completamente enrollado en el tubo.

%\ 6 - Siga presionando el botén de direccion

2 - Coloque el rizador Curves con esta

. - hasta escuchar el primer bip (cabello
parte orientada hacia usted.

medio y corto) o hasta que el cabello
esté completamente enrollado
(cabello largo).

7 - Suelte el boton hasta que el sonido del
bip sea continuo y retire el rizador
con cuidado para revelar la onda.

4 - Coloque el cabello en la abertura, deje
que el mechon descienda lo maximo

7 3 - Tome un mechon de cabello de
\ \ aproximadamente 2-3 cm de ancho.
i)

posible y presione el boton del sistema

giratorio.

DETALLES DEL PRODUCTO

1. Tecla de Encendido/Apagado

2. Tecla de ajuste de temperatura

3. Tecla de ajuste de temporizador

4. Tecla para rotacion del barril (horario)

5. Tecla para rotacion del barril (antihorario)
6. Barril

7. Punta del modelador

8. Barriles giratorios

9. Carcasa plastica

10. Cable giratorio

11. Salida de iones negativos
12. Pantalla (Display)

DETALLES DEL PRODUCTO

A - Funcion de Encendido/Apagado para Temporizador con alerta
sonora; Temporizador con ajustes de tiempo (1, 2, 3)
1- 13 segundos para alerta sonora - Ondas
2 - 15 segundos para alerta sonora - Rizos Sueltos
3 - 17 segundos para alerta sonora - Rizos Definidos

Nota: Funcion que indica, a través del tiempo, la
permanencia del mechén en el modelador.

B - Indicador de temperatura (170, 190 0 210°C)
170 - Cabello Fino
190 - Cabello Medio
210 - Cabello Grueso y dificil de modelar

C - Indicador de temperatura, puede mostrarse en °C o °F

Nota.: En caso de una falla eléctrica, el producto entrara en modo de seguridad

y mostrara en la pantalla la sigla "FAL". Desconéctelo de la corriente y vuelva a encenderlo
para reanudar el funcionamiento. EI producto cuenta con un sistema de seguridad de
apagado automético tras 1 hora de inactividad.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tensién: 100V-230V
Temperatura: 210 °C
Cable Giratorio: 3m

Frecuencia: 50-60Hz
Tecnologia: Cerdmica (tubo y pinza)
Modelo: MODAT-01

¢ Producto para uso domestico.

o Este dispositivo estd disefiado exclusivamente para riza los cabellos.

e Cuando se deseche este dispositivo, consulte la legislacion local.

e Las caracteristicas técnicas de este producto pueden ser modificadas sin previo aviso.

o Siel cable de alimentacion esta dafiado, debe ser sustituido por el fabricante, un agente
autorizado o una persona calificada para evitar riesgos.

Este producto no es un juguete, manténgalo fuera del alcance de los nifios
@) CUIDADO. No utilice este dispositivo cerca de baferas, duchas,
G—NJ lavabos u otros recipientes que contengan agua.

D DISPOSITIVO CLASE I, proteccion contra descargas eléctricas con
proteccion de seguridad adicional. Doble aislamiento.
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